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SMERNICE

SMERNICA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2007/2[ES

zo 14. marca 2007,

ktorou sa zriad'uje InfraStruktiira pre priestorové informicie v Eurépskom spolocenstve (Inspire)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva,
a najmd na jej ¢lanok 175 ods. 1,

so zretelom na ndvrh Komisie,

so zretelom na stanovisko Eurdpskeho hospoddrskeho a socidl-
neho vyboru (1),

po porade s Vyborom regiénov,

konajic v stlade s postupom ustanovenym v clanku 251
zmluvy (3) a so zretelom na spolo¢ny text schvileny Zmierova-
cim vyborom 17. janudra 2007,

kedze:

(1)

()
)

Politika Zivotného prostredia Spolocenstva sa musi zame-
riavat na vysoki droven jeho ochrany, pricom prihliada na
rozmanité situdcie v jednotlivych regiénoch Spolocenstva.
Okrem toho st na sformulovanie a vykonanie tejto a inych
politik Spolocenstva potrebné informdcie, vratane priesto-
rovych informdcii, ktoré musia v silade s ¢lankom 6
zmluvy zacleniovat poziadavky ochrany Zivotného prostre-
dia. Na dosiahnutie takého zaclenenia je potrebné vytvorit
istt mieru koordindcie medzi uzivatelmi a poskytovatelmi
informadcif, aby sa mohli kombinovat informdcie a poznatky
z roznych odvetvi.

U. v. EU C 221, 8.9.2005, s. 33.

Stanovisko Eurépskeho parlamentu zo 7. juna 2005 (U. v. EU
C 124 E, 25.5.2006, s. 116), spolo¢nd pozicia Rady z 23. janudra
2006 (U. v. EU C 126 E, 30.5.2006, s. 16) a pozicia Eurépskeho
parlamentu z 13. jina 2006 (zatial neuverejnend v tradnom
vestniku). Rozhodnutie Rady z 29. janudra 2007 a legislativne
uznesenie Eurépskeho parlamentu z 13. februdra 2007 (zatial
neuverejnené v dradnom vestniku).

Siesty environmentalny akény program prijaty rozhodnu-
tim Eurdpskeho parlamentu a Rady ¢ 1600/2002/ES
z 22. jula 2002 (%) vyzaduje, aby sa venovala osobitnd
pozornost zabezpeceniu toho, aby tvorba politiky Spolo-
Censtva v oblasti zivotného prostredia prebiehala integro-
vanym sposobom bertic do tdvahy regiondlne a miestne
rozdiely. V suvislosti s dostupnostou, kvalitou, organiza-
ciou, pristupnostou a zdielanim priestorovych informadci
potrebnych na dosiahnutie cielov stanovenych v uvedenom
programe existuje vela problémov.

Problémy stvisiace s dostupnostou, kvalitou, organizaciou,
pristupnostou a zdielanim priestorovych informdcii sa
spolo¢né pre mnohé politické a informacné témy a st
pritomné na roznych drovniach orgdnov verejnej moci.
Riesenie tychto problémov si vyzaduje opatrenia, ktoré sa
budii zaoberat vymenou, zdielanim, pristupom a vyuZziva-
nim interoperabilnych priestorovych ddajov a sluzieb
priestorovych tdajov na roznych drovniach organu verejnej
moci a roznych odvetviach. Z tohto dovodu by sa mala
v Spolocenstve zriadit infrastruktira pre priestorové
informécie.

Infrastruktira pre priestorové informdcie v Eurdpskom
spolocenstve (Inspire) by mala napomoct pri rozhodovani
vo vztahu k politikim a ¢innostiam, ktoré moézu mat
priamy alebo nepriamy vplyv na zivotné prostredie.

Inspire by mala byt zalozend na infrastruktirach pre
priestorové informaécie, ktoré st vytvirané ¢lenskymi $tatmi
a zosuladené so spoloénymi vykondvacimi pravidlami
a ktoré st doplnené opatreniami na trovni Spolocenstva.
Tieto opatrenia by mali zabezpeit, aby boli infrastruktiiry
pre priestorové informdcie vytvorené clenskymi Stdtmi
navzdjom zlucitelné a pouzitené ako v Spolocenstve, tak aj
za hranicami Spolocenstva.

() U.v.ESL 242, 10.9.2002,s. 1.
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(6)

(10)

(1)

Infrastruktry pre priestorové informdcie v ¢lenskych
Statoch by mali byt navrhnuté tak, aby sa zabezpecilo, ze
priestorové tdaje sa uchovavaju, spristupiiuji a udrziavaji
na najvhodnejSej trovni; aby bolo mozné jednotne
kombinovat priestorové udaje z roznych zdrojov v ramci
Spolocenstva a aby ich mohli zdielat viaceri uZzivatelia
a aplikdcie; aby bolo mozné priestorové tidaje zhromazdené
na jednej trovni orgdnu verejnej moci zdielat s inymi
orgdnmi verejnej moci; aby priestorové udaje neboli
spristupnené za podmienok, ktoré neoddévodnene obme-
dzuja ich Siroké vyuzitie; aby sa dali dostupné priestorové
tdaje jednoducho vyhladat, vyhodnotit ich ticelnost a zistit
podmienky uplatnitelné na ich pouzitie.

Priestorové informdcie, na ktoré sa vztahuje tito smernica,
a informdcie, na ktoré sa vztahuje smernica Eurépskeho
parlamentu a Rady 2003/4/ES z 28. janudra 2003
o pristupe verejnosti k informdcidm o Zivotnom pros-
tredi (), sa do urcitej miery prelinaja. Tdto smernica by sa
mala uplatiovat bez toho, aby tym bola dotknutd smernica
2003 4/ES.

Tato smernica by sa mala uplatiovat bez toho, aby tym
bola dotknutd smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady
2003/98/ES zo 17. novembra 2003 o opakovanom pouZziti
informécif verejného sektora (%), ktorej ciele doplnaji ciele
tejto smernice.

Uplattiovanie tejto smernice by nemalo ovplyvnit existenciu
alebo vlastnictvo prav dusevného vlastnictva organov
verejnej moci.

Zriadenie Inspire bude predstavovat vyznamni pridant
hodnotu pre ostatné iniciativy Spolocenstva, akymi st
napriklad nariadenie Rady (ES) ¢. 876/2002 z 21. mdja
2002, ktorym sa zakladd spolo¢ny podnik Galileo (3),
a ozndmenie Komisie Eurépskemu parlamentu a Rade
,Globdlne monitorovanie Zivotného prostredia a bezpec-
nosti (GMES): zriadenie kapacity GMES do roku 2008 —
[akény pldn (2004 — 2008)] a bude ich aj vyuzivat. Clenské
$taty by mali uvazovat o vyuzivani tidajov a sluzieb, ktoré
st vysledkom Galilea a GMES, akondhle budt dostupné,
a to najmé tych, ktoré stvisia s Casovymi a priestorovymi
referenciami z Galilea.

S cielom zhromazdit, harmonizovat priestorové informacie
alebo organizovat ich $irenie alebo pouzitie na vndtro-
$tatnej drovni, ako aj na trovni SpoloCenstva, sa prijimaju
mnohé iniciativy. Takéto iniciativy mozu byt zriadené
pravnymi predpismi Spolocenstva, ako je napriklad roz-
hodnutie Komisie 2000/479/ES zo 17. jila 2000 o zavedeni
Eurdpskeho registra emisii znedistujicich litok (EPER)
podla clanku 15 smernice Rady 96/61/ES o integrovanej

() U.v.EUL 41, 14.2.2003, s. 26.
() U.v. EUL 345, 31.12.2003, s. 90.
() U.v.ESL 138, 28.5.2002,s. 1.

(12)

(13)

(14)

()
C)

prevencii a kontrole znecistovania Zzivotného prostredia
(IPPC) (%) a nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 2152/2003 zo 17. novembra 2003 tykajice sa
monitorovania lesov a environmentdlnych interakcif v Spo-
locenstve (Forest Focus) (°), v rdmci programov financova-
nych Spolocenstvom (napriklad CORINE land cover,
Eurépsky informacny systém dopravnej politiky), alebo
mozu vychddzat z iniciativ prijatych na vnitrostatnej alebo
regiondlnej trovni. Tdto smernica nielenze doplni takéto
iniciativy stanovenim rdmca, ktory umozni ich interopera-
bilitu, ale bude aj rozvijat existujice skiisenosti a iniciativy
a nie len kopirovat uz uskutoénent pracu.

Tdto smernica by sa mala uplatiiovat na priestorové tdaje,
ktoré uchovévaji organy verejnej moci alebo st uchovavané
v ich mene, a na vyuZivanie priestorovych tidajov orgdnmi
verejnej moci pri plneni ich verejnych dloh. Za urcitych
podmienok by sa viak mala uplatiovat aj na priestorové
udaje, ktoré uchovavaju fyzické alebo pravnické osoby,
ktoré nie st orgdnmi verejnej moci za predpokladu, Ze tieto
fyzické alebo pravnické osoby o to poziadaji.

Tdto smernica by nemala stanovovat poziadavky na
zhromazdovanie novych ddajov alebo na poddvanie sprav
o tychto informdcidch Komisii, pretoZe tieto otdzky st
upravené inymi pravnymi predpismi tykajicimi sa Zivot-
ného prostredia.

Zriadovanie vnatrostitnych infrastruktdr by malo byt
postupné a primerane tomu by mali byt témam priesto-
rovych tdajov, na ktoré sa vztahuje tato smernica, pridelené
rozne stupne priority. Pri zriadovani infrastruktir by sa
mala brat do Givahy miera potrebnosti priestorovych tdajov
pre Sirokd $kdlu uplatneni v réznych oblastiach politiky,
priorita akcii ustanovenych v rdmci politk Spolocenstva,
ktoré si vyzaduji harmonizované priestorové tdaje,
a pokrok, ktory sa uz dosiahol prostrednictvom dsilia
o harmonizaciu v ¢lenskych $tatoch.

Zékladnou prekdzkou plného vyuzitia dostupnych tidajov
je neefektivne vyuzivanie ¢asu a zdrojov pri vyhladdvani
existujticich priestorovych tdajov alebo pri zistovani, ¢i sa
mozu vyuzif na konkrétny Gcel. Clenské staty by preto mali
poskytovat opisné informdcie o dostupnych siboroch
priestorovych tidajov a sluzieb vo forme metatdajov.

KedZe v Spolocenstve st priestorové ddaje usporiadané
a spristupnené vo velmi roznorodych formdatoch a strukti-
rach, ¢o brani efektivnemu sformulovaniu, vykondvaniu,
monitorovaniu a vyhodnocovaniu pravnych predpisov
Spolocenstva, ktoré priamo alebo nepriamo ovplyviiuju
Zivotné prostredie, mali by sa ustanovit vykondvacie

U. v. ES L 192, 28.7.2000, s. 36.

U.v. EU L 324, 11.12.2003, s. 1. Nagiadenie zmenené a doplnené
nariadenim (ES) ¢. 788/2004 (U. v. EU L 138, 30.4.2004, s. 17).
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(17)

(18)

(20)

22)

opatrenia s cielom zjednodusit vyuZivanie priestorovych
udajov pochddzajicich z roznych zdrojov v ¢lenskych
Statoch. Tieto opatrenia by mali zaistit interoperabilitu
stiborov priestorovych tdajov a clenské $tity by mali
zabezpecit, aby kazdy udaj alebo informdcia potrebnd na
dosiahnutie interoperability bola pristupnd za podmienok,
ktoré neobmedzujt ich pouzitie na tento tcel. Vykondvacie
predpisy by mali vychddzat, ak to je mozné, z medzi-
ndrodnych noriem a nemali by sposobit clenskym 3tdtom
nadmerné naklady.

Siefové sluzby st potrebné na zdielanie priestorovych
tdajov roznymi trovilami orgdnu verejnej moci v Spolo-
Censtve. Tieto sietové sluzby by mali umoznit vyhladat,
transformovat, zobrazit a uloZit priestorové tdaje a vyvo-
la/spustit priestorové 1daje a sluzby elektronického
obchodu. Sluzby siete by mali pracovat v silade so
vSeobecne schvdlenymi Specifikiciami a minimédlnymi
vykonnostnymi kritériami, aby sa tak zabezpecila inter-
operabilita infradtruktdr zriadenych ¢lenskymi Statmi. Siet
sluzieb by mala tiez zahfnat technické moznosti, ktoré by
orgdnom verejnej moci umoznili spristupnit svoje stibory
a sluzby priestorovych ddajov.

Ur¢ité stbory a sluzby priestorovych tdajov, ktoré st
vyznamné pre politiky Spolocenstva a ktoré priamo alebo
nepriamo ovplyviuja Zivotné prostredie, uchovavaji a pre-
vadzkujt tretie strany. Clenské $téty by preto mali tretim
strandm ponudknuf moznost prispievat do vnutrostatnych
infrastruktar za predpokladu, Ze sa tym nenarusi sadrznost
a jednoduchost vyuzivania priestorovych ddajov a sluzieb
priestorovych tidajov, ktoré tieto infrastruktiiry zahfnajt.

Skisenosti v ¢lenskych stitoch ukdzali, Ze pre dspesné
zavedenie infrastruktiry pre priestorové informacie je
dolezity bezplatny pristup verejnosti k ur¢itému minimu
sluzieb. Clenské stity by preto mali bezplatne spristupnit
minimélne sluzby spojené s vyhladdvanim a za urcitych
osobitnych podmienok i so zobrazovanim stiborov pries-
torovych tdajov.

S cielom napomoct zacleneniu vnutrotitnych infrastruk-
tir do Inspire by mali clenské §tity poskytnit pristup
k svojim infrastruktiram prostrednictvom geoportdlu
Spolocenstva, ktory prevadzkuje Komisia, ako aj pros-
trednictvom akychkolvek pristupovych bodov, ktoré sa
rozhodnii prevadzkovat.

S ciefom spristupnit informdcie z roznych drovni orgdnu
verejnej moci by mali ¢lenské Stity odstranit praktické
prekazky, s ktorymi sa v tomto ohlade stretdvaji orgdny
verejnej moci na vnutrostitnej, regiondlnej a miestnej
drovni pri plneni svojich verejnych dloh, ktoré moézu mat
priamy alebo nepriamy vplyv na Zivotné prostredie.

Orgdny verejnej moci potrebuji mat jednoduchy pristup
k potrebnym siborom a sluzbdm priestorovych ddajov pri

(24)

(26)

(27)

()

plneni svojich verejnych dloh. Tento pristup moze byt
stazeny, ak zavisi od jednotlivych ad hoc rokovani medzi
orgdnmi verejnej moci vzdy, ked sa pozaduje takyto
pristup. Clenské staty by mali prijat nevyhnutné opatrenia,
aby zabranili takymto praktickym prekdzkam pre zdielanie
udajov, a to napriklad pomocou predchddzajicich dohod
medzi orgdnmi verejnej moci.

Ak orgdn verejnej moci poskytuje inému orgdnu verejnej
moci v rovnakom ¢lenskom $tite subory a sluzby pries-
torovych tddajov potrebné na plnenie oznamovacich
povinnosti podla prévnych predpisov Spolocenstva v stivis-
losti so Zivotnym prostredim, dotknuty ¢lensky stdt by mal
mat moznost rozhodnut, ze prislusné stbory a sluzby
priestorovych tdajov nebudid spoplatnené. Mechanizmus
pre zdielanie siborov a sluzieb priestorovych udajov
vlddou a inymi verejnymi spravnymi orgdnmi a fyzickymi
alebo  pravnickymi osobami vykondvajicimi verejné
spravne funkcie podla vnitrostitneho prava by mal
zohladfiovat potrebu ochrany financnej Zivotaschopnosti
orgdnov verejnej moci, a to najmd tych, ktoré maji
povinnost vykazovat tvorbu prijmu. V kazdom pripade
by vyberané poplatky nemali presahovat ndklady na
zhromazdovanie, tvorbu, reprodukciu a $irenie a primeranti
navratnost investicif.

Poskytovanie siefovych sluzieb by sa malo uskutocnovat
v plnom stlade so zdsadami ochrany osobnych tdajov
v stlade so smernicou Eurdpskeho parlamentu a Rady
95/46[ES z 24. oktdbra 1995 o ochrane fyzickych osob pri
spracovani osobnych tidajov a o volnom pohybe tychto
adajov (4).

Rdmce zdielania priestorovych tdajov orgdnmi verejnej
moci, ktorym smernica ukladd povinnost zdielat ddaje, by
mali byt nezdvislé nielen od tychto orgdnov verejnej moci
v ramci ¢lenského $tatu, ale aj od takychto organov verejnej
moci inych ¢lenskych $titov a institicii Spolocenstva.
KedZe intiticie a orgdny Spolocenstva musia Casto
zaclenovat a posudzovat priestorové informdcie pochddza-
jace zo vsetkych ¢lenskych stitov, mali by mat moznost
ziskat pristup k priestorovym tdajom a sluzbdm priesto-
rovych ddajov a vyuzivat ich v stilade s harmonizovanymi
podmienkami.

S cielom podporit rozvoj sluzieb pridanej hodnoty tretimi
stranami v prospech orgdnov verejnej moci a verejnosti je
potrebné ulahcit pristup k priestorovym tdajom, ktoré
presahuji administrativne alebo $tatne hranice.

Efektivne zriadovanie infrastruktdr pre priestorové infor-
mdcie vyzaduje koordindciu zo strany kazdého, kto md
zdujem na zriadovani takychto infrastruktir, & ako
prispievatel alebo uzivatel. Mali by sa preto vytvorit

U.v. ES L 281, 23.11.1995, s. 31. Smernica zmenené a doplnend

nariadenim (ES) ¢. 18822003 (U. v. EU L 284, 31.10.2003, s. 1).
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vhodné koordina¢né $truktiry, ktoré by siahali k r6znym
trovniam $tdtnej spravy a zohladnovali by rozdelenie
pravomoci a zodpovednosti v ramci ¢lenskych Statov.

(28) S ciefom vyuzit vyhody najnovsich informaénych infra-
Struktdr a redlne skdsenosti s nimi je vhodné, aby boli
opatrenia potrebné na vykondvanie tejto smernice pod-
porované medzindrodnymi normami a normami prijatymi
eur6pskymi orgdnmi pre normalizaciu v sdlade s postupom
ustanovenym v smernici Eurépskeho parlamentu a Rady
98/34/ES z 22. jina 1998, ktorou sa stanovuje postup pri
poskytovani informédcii v oblasti technickych noriem
a predpisov, ako aj pravidiel vztahujicich sa na sluzby
informacnej spolocnosti (1).

(29) KedZe Eurépska environmentdlna agentira zriadend naria-
denim Rady (EHS) ¢. 1210/90 zo 7. mdja 1990 o zriadeni
Eurdpskej environmentdlnej agenttry a Eurdpskej environ-
mentdlnej informacnej a monitorovacej siete () md za
tlohu poskytovat Spolocenstvu objektivne, spolahlivé
a porovnatelné informécie tykajtice sa zZivotného prostredia
na trovni Spolocenstva a ma okrem iného za ciel zlepsit
tok informdcii tykajicich sa politiky Zivotného prostredia
medzi ¢lenskymi $tatmi a institticiami Spolocenstva, mala
by aktivne prispievat k vykondvaniu tejto smernice.

(30) V stilade s bodom 34 Medzinstituciondlnej dohody
o lepsom zdkonodarstve (%) sa clenské Stity vyzyvajd, aby
pre svoje vlastné potreby a v zdujme Spolocenstva
vypracovali a zverejnili vlastné tabulky, ktoré budu ¢o
najlepsie zndzorfioval zhodu medzi touto smernicou
a opatreniami na transpoziciu.

(31) Opatrenia potrebné na vykondvanie tejto smernice by sa
mali prijat v stlade s rozhodnutim Rady 1999/468/ES
z 28. jina 1999, ktorym sa ustanovuji postupy pre vykon
vykondvacich pravomoci prenesenych na Komisiu (*).

(32) Komisia by mala byt predovietkym splnomocnend na
prisposobenie opisu existujicich tém tdajov uvedenych
v prilohdch I, T a III. KedZe takéto opatrenia maji
vSeobecnt posobnost a ich cielom je zmenit a doplnit
nepodstatné prvky tejto smernice, mali by byt prijaté
v stlade s regulaénym postupom s kontrolou ustanovenym
v ¢lanku 5a rozhodnutia 1999/468|ES.

(33) Komisia by mala byt taktieZ splnomocnend na prijatie
vykondvacich predpisov, ktorymi sa ustanovia technické
dojednania pre interoperabilitu a harmoniziciu stiborov
a sluzieb priestorovych tdajov, predpisov upravujtcich
podmienky tykajice sa pristupu k tymto siborom
a sluzbam, ako aj predpisov tykajicich sa technickych
Specifikdcii a povinnosti siefovych sluzieb. KedZze takéto

() U.v. ES L 204, 21.7.1998, s. 37. Smernica naposledy zmenend
a doplnend Aktom o pristipeni z roku 2003.

() U.v. ES L 120, 11.5.1990, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES)
¢ 16412003 (U. v. EU L 245, 29.9.2003, s. 1).

(¢ U.v. EUC 321, 31.12.2003, s. 1.

* U.v.ES L 184, 17.7.1999, s. 23. Rozhodnutie zmenené a doplnené
rozhodnutim 2006/512[ES (U. v. EU L 200, 22.7.2006, s. 11).

opatrenia maji vieobecnt posobnost a ich cielom je
doplnit tato smernicu doplnenim novych nepodstatnych
prvkov, mali by byt prijaté v stilade s regulaénym postupom
s kontrolou, ustanovenym v ¢ldnku 5a rozhodnutia
1999/468ES.

(34) Pripravné prace na rozhodnutiach tykajticich sa vykondva-
nia tejto smernice a praca na dalSom vyvoji Inspire si
vyzaduji neustdle monitorovanie vykondvania tejto smer-
nice a pravidelné poddvanie sprav.

(35) KedZe ciel tejto smernice, a to zriadenie Inspire, nie je
mozné uspokojivo dosiahnut na trovni ¢lenskych stitov
z dovodu nadndrodnych aspektov a z dovodu vieobecnej
potreby koordinovat v rdmci Spolocenstva podmienky
pristupu, vymeny a zdielania priestorovych informdcii, ale
je mozné ho lepsie dosiahnut na trovni Spoloéenstva,
moze Spolocenstvo prijat opatrenia v stlade so zdsadou
subsidiarity podla ¢lanku 5 zmluvy. V stlade so zdsadou
proporcionality podla uvedeného ¢lanku neprekracuje tito
smernica rdimec nevyhnutny na dosiahnutie tohto ciela,

PRIJALI TUTO SMERNICU:

KAPITOLA 1
VSEOBECNE USTANOVENIA
Cldnok 1

1. Utelom tejto smernice je ustanovit vieobecné pravidld
zamerané na zriadenie Infrastruktdry pre priestorové informdcie
v Eurépskom spolocenstve (Inspire) na tdéely politk Spolocen-
stva v oblasti Zivotného prostredia a politik alebo ¢innosti, ktoré
mozu mat vplyv na Zivotné prostredie.

2. Inspire je zaloZend na infrastruktdrach pre priestorové
informdcie, ktoré zriadili a prevadzkujii ¢lenské staty.

Cldnok 2

1. Téato smernica sa uplatiiuje bez toho, aby boli dotknuté
smernice 2003/4/ES a 2003/98|ES.

2. Tato smernica sa uplatiluje bez toho, aby bola ovplyvnend
existencia ¢i vlastnictvo prav duSevného vlastnictva orgdnov
verejnej moci.

Cldnok 3
Na tcely tejto smernice sa uplatiiuji tieto vymedzenia pojmov:

1. ,infradtruktira pre priestorové informdacie” st metatidaje,
stbory priestorovych tdajov a sluzby priestorovych tidajov;
siefové sluzby a technoldgie; dohody o zdielani, pristupe
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a vyuzivani; a koordinacné a monitorovacie mechanizmy,
procesy a postupy zriadené, prevadzkované alebo spristup-
nené v sulade s touto smernicou;

3

Lpriestorové udaje“ st vietky tdaje s priamym alebo
nepriamym odkazom na konkrétnu polohu alebo geogra-
ficka oblast;

,subor priestorovych tdajov* je identifikovatelnd zbierka
priestorovych tidajov;

,sluzby priestorovych ddajov* st operacie, ktoré sa mozu
vykonat pri pouziti pocitacovej aplikdcie s priestorovymi
udajmi obsiahnutymi v stboroch priestorovych tdajov
alebo so savisiacimi metatdajmi;

Lpriestorovy objekt* je abstraktné zndzornenie fenoménu
zo skutoéného sveta stvisiaceho s konkrétnou polohou
alebo geografickou oblastou;

,metatidaje” st informdcie opisujiice sibory priestorovych
udajov a sluzby priestorovych tdajov, ktoré umoziuji ich
zistovanie, katalogizaciu a vyuZivanie;

Linteroperabilita“ je moznost kombinovania stiborov pries-
torovych tidajov a moznost interakcie sluzieb bez opako-
vaného manudlneho zdsahu tak, Ze vysledok je koherentny
a zvys$i sa pridand hodnota stiborov tdajov a sluzieb;

,geoportdl Inspire” je internetovd stranka alebo jej rovno-
cennd obdoba, ktord poskytuje pristup k sluzbdm uvede-
nym v ¢lanku 11 ods. 1;

,Organ verejnej moci“ je:

a)  kazdy statny alebo iny verejny sprdvny organ vratane
verejnych poradnych orgdnov na celostitnej, regio-
nalnej alebo miestnej tirovni;

b) kazda fyzickd alebo prévnickd osoba vykonavajiica
verejné spravne funkcie podla vnitrostitneho préva
vritane osobitnych povinnosti, ¢innosti alebo sluzieb
stvisiacich so Zivotnym prostredim a

¢)  kazda fyzickd osoba alebo pravnickd osoba, ktord mé
verejné povinnosti alebo funkcie vo vztahu k Zzivot-
nému prostrediu alebo poskytuje verejné sluzby
stvisiace so zivotnym prostredim pod dohladom
subjektu alebo osoby uvedenej pod pismenom a)
alebo b);

¢lenské staty mozu stanovit, Ze na tGcely tejto smernice sa
za orgdn verejnej moci nepovazuji orgdny alebo institticie,
ked vykondvajii stidnu alebo zdkonodarnt moc;

Jtretia strana“ je kazdd fyzickd alebo pravnickd osoba ind
ako orgdn verejnej moci.

Clanok 4

1. Této smernica sa vztahuje na stibory priestorovych tddajov,
ktoré splnajii tieto podmienky:

a) tykaji sa oblasti v ktorej md clensky $tat pravomoc
rozhodovat afalebo vykondva tiito pravomoc;

b) st v elektronickom formate;
¢)  uchovévaji ich alebo st uchovavané v mene:

i)  orgdnu verejnej moci a boli vytvorené alebo prijaté
orgdnom verejnej moci, alebo st spravované (i
aktualizované tymto orgdnom a patria medzi verejné
tlohy,

ii) tretej strany, ktorej bola v sulade s ¢lankom 12
spristupnena siet;

d) tykaji sa jednej alebo viacerych z tém uvedenych
v prilohdch [, I alebo III.

2.V pripadoch, ked uchovdvaju viaceré identické kopie
rovnakych stborov priestorovych tidajov rozne orgdny verejnej
moci, alebo ak sa uchovavaji v ich mene, tito smernica sa
vztahuje iba na referenénii verziu, z ktorej tieto kdpie
pochadzaju.

3. Tato smernica sa vztahuje aj na sluzby priestorovych tdajov
stvisiace s iidajmi, ktoré st obsiahnuté v stiboroch priestorovych
tdajov uvedenych v odseku 1.

4. Této smernica neustanovuje povinnost zhromazdovat nové
priestorové tdaje.

5. V pripade siborov priestorovych tdajov, ktoré splnaji
podmienku ustanoventi v odseku 1 pism. ¢), ale na ktoré vlastni
tretia strana prava dusevného vlastnictva, moze organ verejnej
moci konat podla tejto smernice len so stihlasom tejto tretej
strany.

6. Odchylne od odseku 1 sa tito smernica vztahuje na stibory
priestorovych tdajov, ktoré uchovdva orgdn verejnej moci alebo
ktoré sa uchovévaji v mene tohto orgdnu, ktory podsobi na
najniz3ej trovni tdtnej spravy v ramci ¢lenského 3tatu, iba ak md
¢lensky $tdt zdkony alebo iné pravne predpisy, ktoré vyzadujii ich
zhromazdovanie alebo Sirenie.

7. Opis existujticich tém tidajov uvedenych v prilohdch I, Il a I1I
mozno prisposobit v stlade s regulaénym postupom s kontrolou
uvedenym v ¢lanku 22 ods. 3, aby sa zohladnili meniace sa
potreby priestorovych tidajov na podporu politik Spolocenstva,
ktoré ovplyviuji Zivotné prostredie.
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KAPITOLA 11
METAUDAJE
Cldnok 5

1. Clenské 3tdty zabezpetia, aby sa pre sdbory a sluzby
priestorovych tdajov vytvorili metatidaje, ktoré zodpovedajt
témam uvedenym v prilohdch I, IT a III, a aby sa tieto metatdaje
aktualizovali.

2. Metatdaje obsahujt informécie o:

a)  stlade siborov priestorovych tdajov s vykondvacimi pred-
pismi uvedenymi v ¢ldnku 7 ods. 1;

b) podmienkach, ktoré sa vztahujii na pristup k siborom
a sluzbam priestorovych tdajov a na ich vyuzivanie, a tam,
kde to pripadd do dvahy, o zodpovedajticich poplatkoch;

¢)  kvalite a platnosti siiborov priestorovych tdajov;

d) orgdnoch verejnej moci zodpovednych za vytvorenie,
spravovanie, uchovévanie a distribtciu stiborov a sluzieb
priestorovych tdajov;

e) obmedzeniach pristupu verejnosti a doévodoch takychto
obmedzeni v sdlade s ¢lankom 13.

3. Clenské 3téty prijmé potrebné opatrenia na zabezpecenie
toho, aby boli metaddaje dplné a mali dostato¢nti kvalitu na
splnenie acelu ustanoveného v ¢lanku 3 ods. 6.

4. Predpisy na vykondvanie tohto ¢ldnku sa prijmd v silade
s regulaénym postupom uvedenym v ¢lanku 22 ods. 2 do
15. maja 2008. Tieto predpisy zohladnia prislusné existujiice
medzindrodné normy a poziadavky uZivatelov, najmi vo vztahu
k metatidajom tykajiicim sa platnosti.

Clanok 6

Clenské §téty vytvoria metaddaje uvedené v ¢lanku 5 v silade
s tymto ¢asovym harmonogramom:

a)  najneskor 2 roky odo dna prijatia vykondvacich predpisov
v stlade s cldnkom 5 ods. 4 v pripade saborov
priestorovych tdajov, ktoré zodpovedaji témam uvedenym
v prilohdch T a If;

b)  najneskor 5 rokov odo diia prijatia vykonavacich predpisov
v stulade s clinkom 5 ods. 4 v pripade saborov
priestorovych tdajov, ktoré zodpovedaji témam uvedenym
v prilohe IIL

KAPITOLA III

INTEROPERABILITA SUBOROV A SLUZIEB PRIESTOROVYCH
UDAJOV

Cldnok 7

1. Vykondvacie predpisy, ktorymi sa ustanovia technické
dojednania pre interoperabilitu a tam, kde je to mozné, pre
harmoniziciu stiborov a sluzieb priestorovych tidajov a ktorych
cielom je zmenit a doplnif nepodstatné prvky tejto smernice jej
doplnenim, sa prijmi v sdlade s regulaénym postupom
s kontrolou uvedenym v ¢lanku 22 ods. 3. Pri vypracovani
vykondvacich predpisov sa zohladnia prislusné poziadavky
uzivatelov, existujice iniciativy a medzindrodné normy na
harmonizéciu stiborov priestorovych tdajov, ako aj dvahy
o uskuto¢nitelnosti a ndkladoch a vynosoch. Ak organizicie
zriadené podla medzindrodného prava prijali prislusné normy na
zabezpecenie interoperability alebo harmonizdcie siborov
a sluzieb priestorovych tdajov, tieto normy sa zaclenia,
a v pripade potreby sa uvedie odkaz na existujice technické
prostriedky, do vykondvacich predpisov uvedenych v tomto
odseku.

2. Ako zdklad pre vypracovanie vykondvacich predpisov
ustanovenych v odseku 1 Komisia vykond analyzu, aby sa
zabezpecilo, Ze tieto predpisy st uskutocnitelné a proporciondlne
v zmysle ich pravdepodobnych nakladov a vyhod, a podeli sa
o vysledky tejto analyzy s vyborom uvedenym v clanku 22
ods. 1. Clenské $tity poskytnt Komisii na zaklade jej ziadosti
informadcie potrebné na vykonanie uvedenej analyzy.

3. Clenské $tity zabezpecia, aby sa vetky novozhromazdené
a vo vyraznej miere restrukturalizované stibory priestorovych
tdajov a zodpovedajtice sluzby priestorovych tdajov spristupnili
v stlade s vykondvacimi predpismi uvedenymi v odseku 1 do
dvoch rokov od ich prijatia a aby boli ostatné stbory a sluzby
priestorovych tidajov, ktoré sa stdle pouzivaji, pristupné v silade
s vykondvacimi predpismi do siedmich rokov od ich prijatia.
Subory priestorovych tidajov sa spristupnia v stlade s vykonava-
cimi predpismi bud’ prostrednictvom prispdsobenia existujicich
siborov priestorovych tdajov, alebo prostrednictvom trans-
formac¢nych sluzieb uvedenych v ¢lanku 11 ods. 1 pism. d).

4. Vykondvacie predpisy uvedené v odseku 1 sa vzfahuji na
vymedzenie a klasifikdciu priestorovych objektov dolezitych
z hladiska stiborov priestorovych tdajov stvisiacich s témami
uvedenymi v prilohdch [, II alebo IIT a na spdsob, akym sa tieto
priestorové tdaje georeferencované.

5. Zéastupcom clenskych $titov na celostitnej, regiondlnej
a miestnej Grovni, ako aj ostatnym fyzickym alebo pravnickym
osobdm so zdujmom o dotknuté priestorové tdaje v savislosti
s ich dlohou v infrastruktire pre priestorové informdcie vratane
uzivatelov, producentov, poskytovatelov sluzieb pridanej hod-
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noty alebo akychkolvek koordinacnych subjektov sa poskytne
prilezitost ztcastiiovat sa na pripravnych poradich o obsahu
vykonavacich predpisov uvedenych v odseku 1 pred ich
prerokovanim vo vybore uvedenom v ¢ldnku 22 ods. 1.

Cldnok 8

1.V pripade stiborov priestorovych tdajov zodpovedajtcich
jednej alebo viacerym témam uvedenym v prilohe I alebo II
splnaji vykondvacie predpisy ustanovené v cldnku 7 ods. 1
podmienky ustanovené v odsekoch 2, 3 a 4 tohto ¢lanku.

2. Vykondvacie predpisy sa zaoberaji tymito hladiskami
priestorovych tdajov:

a)  spoloénym rdmcom pre jedine¢nd identifikdciu priestoro-
vych objektov, podla ktorej mozno mapovat identifikdtory
podla vnitrostitnych systémov s ciefom zabezpecit medzi
nimi interoperabilitu;

b)  vztahom medzi priestorovymi objektmi;

¢) kltcovymi vlastnostami a zodpovedajicim viacjazy¢nym
odbornym slovnikom oby¢ajne pozadovanym pre politiky,
ktoré moézu mat vplyv na Zivotné prostredie;

d)  informdciami o ¢asovom rozmere tdajov;
e)  aktualizdciami udajov.

3. Vykondvacie predpisy musia byt vypracované tak, aby sa
zabezpecila jednotnost medzi jednotlivymi informaciami, ktoré
sa vztahuji na rovnakd polohu, ako aj medzi informéciami,
ktoré sa vztahuji na rovnaky objekt zobrazeny v roznych
mierkach.

4. Vykondvacie predpisy musia byt vypracované tak, aby sa
zabezpecilo, Ze informécie pochddzajice z roznych stborov
priestorovych tdajov st porovnatelné, pokial ide o hladiska
uvedené v ¢ldnku 7 ods. 4 a v odseku 2 tohto ¢lanku.

Cldnok 9

Vykondvacie predpisy ustanovené v clanku 7 ods. 1 sa prijma
v sulade s tymto ¢asovym harmonogramom:

a)  najneskor do 15. mdja 2009 v pripade stiborov priestoro-
vych tdajov zodpovedajiicich témam uvedenym v prilohe I;

b) najneskor do 15. mdja 2012 v pripade stborov priestoro-
vych tdajov zodpovedajicich témam uvedenym v prilo-
héch II alebo IIL

Cldnok 10

1. Clenské $taty zabezpecia, aby boli vietky informacie vritane
tdajov, kédov a technickych klasifikdcii, ktoré st potrebné na

dosiahnutie stladu s vykondvacimi predpismi ustanovenymi
v ¢lanku 7 ods. 1, pristupné organom verejnej moci alebo tretim
strandm v stilade s podmienkami, ktoré neobmedzuji vyuzitie
uvedenych informdcif na tento acel.

2. S cielom zabezpecit, aby boli priestorové tdaje tykajiice sa
geografického prvku, ktory sa nachddza na hranici dvoch alebo
viacerych clenskych $titov, koherentné, clenské stity, ak je to
vhodné, vzdgjomnou dohodou rozhodnt o zndzorneni a umiest-
neni takychto spolo¢nych prvkov.

KAPITOLA IV
SIETOVE SLUZBY
Clanok 11

1. Pre stbory a sluzby priestorovych ddajov, ku ktorym boli
vytvorené metaidaje v sdlade s touto smernicou, ¢lenské staty
zriadia a prevadzkuja siet tychto sluzieb:

a)  vyhladavacie sluzby, ktoré umoziuji vyhladdvat sibory
a sluzby priestorovych tidajov na zdklade obsahu zodpo-
vedajtcich metatidajov a zobrazit obsah tychto metaddajov;

b) zobrazovacie sluzby, ktoré umoziuji prinajmensom
zobrazif, navigovat, priblizit/vzdialit, sledovat alebo pre-
kryvat prehliadatelné sibory priestorovych tidajov a zobra-
zit informdcie o legende a akykolvek prislusny obsah
metatidajov;

¢) ukladacie sluzby, ktoré umoznujii ukladat képie stiborov
priestorovych tdajov alebo Casti tychto stiborov, a ak je to
mozné, priamo vstupovat do tychto stiborov;

d) transformacné sluzby, ktoré umoziuji transformovat
subory priestorovych tdajov na tcely dosiahnutia inter-
operability;

e) sluzby, ktoré umoznuju spustenie sluzieb priestorovych
udajov.

Tieto sluzby zohladnuja prislusné poziadavky uzivatelov a st
lahko pouzitelné, dostupné verejnosti a pristupné cez internet
alebo prostrednictvom iného vhodného telekomunikaéného
prostriedku.

2. Na Ucely sluzieb uvedenych v odseku 1 pism. a) sa zavedie
prinajmensom tdto kombindcia kritéri{ vyhladdvania:

a)  klucové slova;

b)  klasifikdcia priestorovych ddajov a sluzieb;

¢) kvalita a platnost stiborov priestorovych tdajov;
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d) stupen stladu s vykondvacimi predpismi ustanovenymi
v ¢lanku 7 ods. 1;

e)  geografickd poloha;

f)  podmienky, ktoré sa vztahuji na pristupnost a pouZivanie
suborov a sluzieb priestorovych tdajov;

g) organy verejnej moci zodpovedné za vytvorenie, spravo-
vanie, uchovavanie a distribiiciu siborov a sluzieb pries-
torovych ddajov.

3. Transformacné sluzby uvedené v odseku 1 pism. d) sa
kombinujd s ostatnymi sluzbami uvedenymi v tomto odseku
takym sposobom, aby mohli byt tieto sluzby prevadzkované
v stlade s vykondvacimi predpismi ustanovenymi v clanku 7
ods. 1.

Clanok 12

Clenské stity zabezpecia, aby orgdny verejnej moci boli
technicky schopné prepojit svoje stibory a sluzby priestorovych
udajov so siefou uvedenou v ¢lanku 11 ods. 1. Tato sluzba sa na
poziadanie spristupni aj tretim strandm, ktorych stibory a sluzby
priestorovych ddajov st v stlade s vykondvacimi predpismi
ustanovujicimi  povinnosti, najmd o sa tyka metaddajov,
sietovych sluZieb a interoperability.

Cldnok 13

1. Odchylne od ¢lanku 11 ods. 1 mozu clenské $taty obmedzit
pristup verejnosti k siborom a sluzbam priestorovych tidajov
prostrednictvom sluzieb uvedenych v ¢ldnku 11 ods. 1 pism. a),
ak by takyto pristup nepriaznivo ovplyvnil medzinarodné vztahy,
verejnd bezpecnost alebo ndrodnti obranu.

Odchylne od ¢lanku 11 ods. 1 moézu clenské stity obmedzit
pristup verejnosti k siborom a sluzbam priestorovych tidajov
prostrednictvom sluzieb uvedenych v ¢lanku 11 ods. 1 pism. b)
az e¢) alebo k sluzbam elektronického obchodu uvedenym
v ¢lanku 14 ods. 3, ak by takyto pristup nepriaznivo ovplyvnil
akékolvek z tychto hladisk:

a) dovernost konania orgdnov verejnej moci, ak je takdto
dovernost ustanovend pravnym predpisom;

b)  medzindrodné vztahy, verejnti bezpetnost alebo ndrodnii
obrany;

¢)  vykon spravodlivosti, moznost kazdej osoby mat spravod-
livy stdny proces alebo schopnost orgdnu verejnej moci
viest vySetrovanie trestno-pravnej alebo disciplindrnej
povahy;

d)  dovernost obchodnych alebo priemyselnych informdci, ak
takiito dovernost ustanovuje vnitrodtitne pravo alebo

pravo Spolocenstva na ochranu oprdvneného hospodar-
skeho zdujmu vritane verejného zdujmu na zachovani
Statistickej dovernosti a dafiového tajomstva;

e)  prava dusevného vlastnictva;

f)  dovernost osobnych tdajov afalebo spisov tykajiicich sa
fyzickej osoby, ak tito osoba nedala stihlas na zverejnenie
tychto informdcii, ak je takdto dovernost ustanovend
vnutrodtitnym pravom alebo pravom Spolocenstva;

g)  zdujmy alebo ochranu akejkolvek osoby, ktord pozadované
informdcie poskytla dobrovolne bez toho, aby k tomu bola
povinna zo zdkona alebo jej bolo mozné na zdklade zdkona
tito povinnost ulozif, ak tdto osoba s uverejnenim
dotknutych informdcii nestihlasila;

h) ochrana Zivotného prostredia, ktorého sa tykaji takéto
informdcie, ako napriklad miesto vyskytu vzacneho druhu.

2. Dovody na obmedzenie pristupu ustanovené v odseku 1 sa
vykladaji restriktivnym sposobom, pricom sa v jednotlivych
pripadoch zohladni, ¢i poskytnutie pristupu sldzi verejnému
zdujmu. V kazdom konkrétnom pripade sa verejny zdujem,
ktorému sliizi zverejnenie, posidi v porovnani so zdujmom,
ktorému slazi obmedzenie alebo podmienenie pristupu. Clenské
Staty nemozu na zdklade odseku 1 pism. a), d), f), g) a h) obmedzit
pristup k informdcidm o emisidch do Zzivotného prostredia.

3. Vramci toho a na téely uplatiiovania odseku 1 pism. f) ¢len-
ské Stity zabezpelia, aby boli splnené poziadavky smernice
95/46]ES.

Cldnok 14

1. Clenské 3tity zabezpecia, aby sluzby uvedené v ¢lénku 11
ods. 1 pism. a) a b) boli verejnosti pristupné bezplatne.

2. Odchylne od odseku 1 mozu ¢lenské $taty povolit organu
verejnej moci, ktory poskytuje sluzbu uvedend v ¢lanku 11
ods. 1 pism. b), vyberat poplatky, ak takéto poplatky
zabezpecuji uchovavanie siborov priestorovych ddajov a s tym
spojené sluzby, a to najmd v pripadoch, ktoré zahffiaji velmi
velké mnozstvo Casto aktualizovanych tdajov.

3. Udaje spristupnené prostrednictvom zobrazovacich sluzieb
uvedenych v ¢lanku 11 ods. 1 pism. b) moézu byt vo forme, ktord
zabrafiuje ich opatovnému vyuzitiu na komercné tcely.

4. Ak orginy verejnej moci vyberaji poplatky za sluzby
uvedené v ¢lanku 11 ods. 1 pism. b), ¢) alebo e), ¢lenské staty
zabezpecia dostupnost sluzieb elektronického obchodu. Na
takéto sluzby sa mozu vztahovat vyhldsenia o odmietnuti
zodpovednosti, dohody o udeleni licencie uzavreté kliknutim
alebo v pripade potreby i licencie.
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Clanok 15

1. Komisia vytvori a prevadzkuje na drovni Spolocenstva
geoportdl Inspire.

2. Clenské stity poskytuji pristup k sluzbdm uvedenym
v danku 11 ods. 1 prostrednictvom geoportdlu Inspire
uvedeného v odseku 1. Clenské $tity mozu poskytovat pristup
k tymto sluzbdm aj prostrednictvom vlastnych pristupovych
bodov.

Clanok 16

Predpisy na vykondvanie, ktorych cielom je zmenit a doplnit
nepodstatné prvky tejto kapitoly jej doplnenim, sa prijma
v stlade s regulatnym postupom s kontrolou uvedenym
v ¢lanku 22 ods. 3 a ustanovia najmi:

a)  technicka Specifikdciu sluzieb uvedenych v clankoch 11
a 12 a minimalne vykonnostné kritérid pre tieto sluzby,
pricom sa zohladnia existujice poziadavky na oznamo-
vanie a odportcania prijaté v rdmci pravnych predpisov
Spolocenstva v oblasti zivotného prostredia, existujiice
sluzby elektronického obchodu a technicky pokrok;

b)  povinnosti uvedené v ¢lanku 12.

KAPITOLA V
ZDIELANIE UDAJOV
Cldnok 17

1. Kazdy clensky $tdt prijme opatrenia na zdielanie stiborov
a sluzieb priestorovych ddajov medzi svojimi orgdnmi verejnej
moci uvedenymi v ¢linku 3 bode 9 pism. a) a b). Tieto opatrenia
umoznia tymto orgdnom verejnej moci ziskat pristup k siborom
a sluzbam priestorovych tdajov a vymienat si a vyuzivat tieto
stbory a sluzby na tcely verejnych tloh, ktoré mozu mat vplyv
na Zivotné prostredie.

2. Opatrenia ustanovené v odseku 1 vylu¢ujii akékolvek
obmedzenia, ktoré by mohli vytvorit praktické prekdzky, ktoré
sa vyskytnti v momente pouZitia, pri zdielani saborov a sluzieb
priestorovych tdajov.

3. Clenské stity mozu povolif orgdnom verejnej moci, ktoré
poskytujii sibory a sluzby priestorovych tdajov, aby na ne
poskytli licenciu orgdnom verejnej moci alebo institdcidm
a organom Spolocenstva, ktoré tieto sibory a sluzby priestoro-
vych tidajov pouzivajd, afalebo aby za ne od uvedenych organov
a institGcii vyberali poplatky. Akékolvek takéto poplatky
a licencie musia byt v plnom rozsahu v stlade so vieobecnym
cielom, ktorym je ulahcenie zdielania siborov a sluzieb
priestorovych ddajov medzi orgdnmi verejnej moci. Ak sa
vyberaji poplatky, tieto budi na minimalnej Grovni, ktord je
potrebnd na zabezpecenie pozadovanej kvality a poskytovania
stborov a sluzieb priestorovych tidajov a primeranej névratnosti

investicii, pricom sa v pripade potreby musia dodrzat poziadavky
na samofinancovanie orgdnov verejnej moci, ktoré poskytuji
sibory a sluzby priestorovych ddajov. Stibory a sluzby pries-
torovych tdajov poskytované clenskymi S$tatmi institGcidm
a orgdnom Spolocenstva na tcely plnenia ich oznamovacich
povinnosti podla pravnych predpisov Spolocenstva tykajicich sa
zivotného prostredia nepodliehaji ziadnym poplatkom.

4. Dojednania o zdielani stiborov a sluzieb priestorovych
tdajov ustanovené v odsekoch 1, 2 a 3 st otvorené organom
verejnej moci uvedenym v ¢lanku 3 bode 9 pism. a) a b) ostatnych
¢lenskych stétov a institicidm a orgdnom Spolocenstva na tcely
vykonavania verejnych tloh, ktoré mézu mat vplyv na Zivotné
prostredie.

5. Dojednania o zdielani siborov a sluzieb priestorovych
tdajov ustanovené v odsekoch 1, 2 a 3 st otvorené na
reciprotnom a rovnocennom zdklade subjektom zriadenym
medzindrodnymi dohodami, ktorych stranami st Spolocenstvo
a Clenské $taty, na acely vykondvania tloh, ktoré moézu mat vplyv
na zivotné prostredie.

6. Ak sa dojednania o zdielani siborov a sluzieb priestorovych
tdajov ustanovené v odsekoch 1, 2 a 3 spristupnia v sdlade
s odsekmi 4 a 5, tieto dojednania sa mozu doplnit poziadavkami
vnutro$tatneho prava, ktoré podmieniujii ich pouzitie.

7. Odchylne od tohto ¢lanku mézu clenské stity obmedzit
zdielanie, ak by sa nim ohrozil vykon spravodlivosti, verejnd
bezpecnost, ndrodnd obrana alebo medzindrodné vztahy.

8. Clenské 3taty poskytnti institticidm a orgdnom Spolocenstva
pristup k stborom a sluzbdm priestorovych tdajov v stlade
s harmonizovanymi podmienkami. Vykondvacie predpisy, ktoré
upravuju tieto podmienky a ktorych cielom je zmenit a doplnit
nepodstatné prvky tejto smernice jej doplnenim, sa prijma
v sdlade s regulaénym postupom s kontrolou uvedenym
v ¢clanku 22 ods. 3. Tieto vykondvacie predpisy budi v plnom
rozsahu dodrziavat zdsady ustanovené v odsekoch 1 az 3.

KAPITOLA VI
KOORDINACIA A DOPLNUJUCE OPATRENIA
Cldnok 18

Clenské 3taty zabezpecia, aby boli na rdznych drovniach $tatnej
spravy ur¢ené vhodné §truktiiry a mechanizmy na koordinovanie
prispevkov od v3etkych, ktori st zainteresovani na ich infra-
Struktiirach pre priestorové informacie.

Prostrednictvom tychto Struktdr sa koordinuji okrem inych
prispevky uzivatelov, producentov, poskytovatelov sluzieb
pridanej hodnoty a koordinacnych subjektov ohladom urcenia
dolezitych sdiborov tdajov, potrieb uZivatelov, poskytovania
informécii o existujiicich postupoch a poskytovania spitnej
vizby o vykondvani tejto smernice.
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Cldnok 19

1. Komisia zodpovedd za koordiniciu Inspire na drovni
Spolocenstva a na tento Géel jej pomdhaju prislusné organizdcie,
a najmd Eurdpska environmentdlna agenttra.

2. Kazdy clensky stdt urci kontaktné miesto, zvycajne orgdn
verejnej moci, zodpovedné za kontakty s Komisiou v stvislosti
s touto smernicou. Toto kontaktné miesto bude podporované
koordina¢nou §truktdrou, pricom sa zohladni rozdelenie
pravomoci a zodpovednosti v ramci ¢lenského Statu.

Cldnok 20

Vykonavacie predpisy uvedené v tejto smernici v ndleZitej miere
zohladnia normy prijaté eurépskymi organizaciami pre norma-
lizdciu v stlade s postupom ustanovenym v smernici 98/34/ES,
ako aj medzindrodné normy.

KAPITOLA VII
ZAVERECNE USTANOVENIA
Cldnok 21

1. Clenské $tity monitoruji zriadovanie a pouzivanie svojich
infrastruktar pre priestorové informdcie. Vysledky tohto moni-
torovania trvalo spristupnia Komisii a verejnosti.

2. Najneskor do 15. mdja 2010 zasli clenské Stity Komisii
spravu, ktord obsahuje sihrnné tdaje o:

a)  koordindcii poskytovatelov z verejného sektora a uzivatelov
stuborov a sluzieb priestorovych tidajov z verejného sektora
a sprostredkovatel'skych orgdnov, ako aj o vztahu s tretimi
stranami a o organizdcii zabezpecenia kvality;

b)  prispevku orgdnov verejnej moci alebo tretich strdn
k fungovaniu a koordindcii infrastruktiiry pre priestorové
informdcie;

¢) informdcidch o vyuzivani infrastruktiry pre priestorové
informécie;

d) dohodéch o zdielani ddajov medzi orgdnmi verejnej moci;

¢) ndkladoch a vyhodach vyplyvajicich z vykonédvania tejto

smernice.

3. Kazdé tri roky a prvykrat najneskor do 15. maja 2013 zasla
Clenské staty Komisii spravu obsahujicu aktualizované informd-
cie tykajice sa bodov uvedenych v odseku 2.

4. Podrobné predpisy na vykondvanie tohto ¢lanku sa prijma
v stlade s regulaénym postupom uvedenym v ¢lanku 22 ods. 2.

Clanok 22

1. Komisii pomaha vybor.

2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuji sa clanky 5 a 7
rozhodnutia 1999/468[ES so zretelom na ustanovenia jeho
¢lanku 8.

Lehota ustanovend v ¢lanku 5 ods. 6 rozhodnutia 1999/468/ES
je tri mesiace.

3. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiuje sa ¢lanok 5a ods. 1
az 4 a clanok 7 rozhodnutia 1999/468(ES so zretelom na
ustanovenia jeho ¢lanku 8.

Cldnok 23

Komisia predlozi Eurépskemu parlamentu a Rade do 15. méja
2014 a potom kazdych Sest rokov spravu o vykondvani tejto
smernice, ktord vychddza okrem iného zo sprav clenskych Statov
podla ¢lanku 21 ods. 2 a 3.

Ak je to potrebné, k sprave sa prikladaji aj nédvrhy na ¢innost
Spolocenstva.

Cldnok 24

1. Clenské $tity uvedd do dcinnosti zdkony, iné pravne
predpisy a spravne opatrenia potrebné na dosiahnutie stladu
s touto smernicou do 15. mdja 2009.

Clenské staty uvedd priamo v prijatych opatreniach alebo pri ich
tiradnom uverejneni odkaz na tito smernicu. Podrobnosti
o odkaze upravia clenské staty.

2. Clenské stity ozndmia Komisii znenie hlavnych ustanoveni
vnutrostatnych pravnych predpisov, ktoré prijmi v oblasti
posobnosti tejto smernice.

Cldnok 25

Tato smernica nadobida w¢innost dvadsiatym diom po jej
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Clanok 26

Tato smernica je uréend ¢lenskym Stdtom.

V Strasburgu 14. marca 2007

Za Eurdpsky parlament Za Radu
predseda predseda
H.-G. POTTERING G. GLOSER
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PRILOHA I

TEMY PRIESTOROVYCH UDAJOV UVEDENE V CLANKU 6 PISM. a), CLANKU 8 ODS. 1 A CLANKU 9 PISM. a)

0
Q)

Stiradnicové referencné systémy

Systémy pre jednotne referencné priestorové informdcie v priestore v podobe mnoziny stradnic (x, y, z) ajalebo
zemepisnej Sirky, dlzky a vy3ky zaloZenych na geodetickom horizontilnom a vertikdlnom vychodzom bode.

Geografické systémy sieti

Harmonizovand siet s viaciroviiovym rozlifenim so spolo¢nym pociatocnym bodom a $tandardizovanou polohou
a velkostou buniek siete.

Zemepisné nazvy

Nézvy oblasti, regionov, lokalit, velkomiest, predmesti, miest alebo osid alebo akéhokolvek zemepisného ¢i
topografického prvku verejného alebo historického vyznamu.

Sprévne jednotky

Sprévne jednotky rozdelujtice oblasti, v ktorych ¢lenské 3tity maji pravomoc rozhodovat afalebo vykondvaja tato
pravomoc na dcely miestneho, regiondlneho a celostdtneho riadenia, oddelené spravnymi hranicami.

Adresy

Poloha nehnutelnosti zaloZend na identifikdtoroch obsiahnutych v adrese, obycajne podla nazvu ulice, ¢isla domu,
postového smerovacieho Cisla.

Katastrdlne parcely
Uzemia vymedzené katastralnymi registrami alebo rovnocennymi registrami.
Dopravné siete

Cestné, zeleznicné, letecké a vodné dopravné siete a s nimi sdvisiaca infrastrukttra. Patria sem prepojenia medzi
jednotlivymi sietami. Zahfnaju tiez transeurdpsku dopravna sief vymedzent v rozhodnuti Eurépskeho parlamentu
aRady ¢. 1692/96/ES z 23. jila 1996 o zdkladnych usmerneniach Spolocenstva pre rozvoj transeurépskej dopravnej
siete (') a budicich revizidch uvedeného rozhodnutia.

Hydrografia

Hydrografické prvky vritane morskych oblasti a vietkych ostatnych vodnych ttvarov a objektov vztahujicich sa
k nim vrtane povodi riek a ciastkovych povodi. Ak je to mozné, v stilade s vymedzeniami pojmov ustanovenymi
v smernici Eurépskeho parlamentu a Rady 2000/60/ES z 23. oktdbra 2000, ktorou sa stanovuje rimec posobnosti
pre opatrenia Spolocenstva v oblasti vodného hospodarstva (%), a v podobe sieti.

Chrédnené tizemia

Oblasti vymedzené alebo spravované v ramci medzindrodnych pravnych predpisov, pravnych predpisov Spolocenstva
a pravnych predpisov ¢lenskych Stdtov na tcely dosiahnutia osobitnych ochrandrskych cielov.

U. v. ES L 228, 9.9.1996, s. 1. Rozhodnutie naposledy zmenené a doplnené rozhodnutim Rady (ES) ¢ 1791/2006 (U. v. EU L 363,

20.12.2006, 5. 1).
U.v. ES L 327, 22.12.2000, s. 1. Smernica zmenené a doplnend rozhodnutim ¢. 2455/2001/ES (U. v. ES L 331, 15.12.2001, s. 1).
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PRILOHA Il

TEMY PRIESTOROVYCH UDAJOV UVEDENE V CLANKU 6 PiSM. a), CLANKU 8 ODS. 1 A CLANKU 9 PISM. b)

1. Vyska

Digitdlne vyskové modely zemského povrchu, ladovcov a hladin ocednov. Patria sem pevninové vyvyseniny,
batymetria a pobreznd Ciara.

2. Krajinnd pokryvka (land cover)

Fyzikédlna a biologickd pokryvka zemského povrchu vritane umelych povrchov, polnohospodérskych oblasti, lesov,
(polo)prirodnych oblasti, mokradi, vodnych ttvarov.

3. Ortometria
Georeferencované obrazové tdaje o zemskom povrchu bud' zo satelitu alebo z leteckych snimacov.
4. Geoldgia

Geoldgia charakterizovand na zdklade zloZenia a $truktdry. Zahffia skalné podlozie, zvodnené vrstvy a geomorfoldgiu.
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10.

11.

0

PRILOHA I

TEMY PRIESTOROVYCH UDAJOV UVEDENE V CLANKU 6 PISM. b) A CLANKU 9 PISM. b)

Statistické jednotky

Jednotky pre irenie alebo vyuzivanie Statistickych informdcii.
Stavby

Zemepisnd poloha stavieb.

Poda

Pody a podlozia charakterizované podfa hibky, textiry, struktiry a obsahu castic a organického materidlu,
kamenitosti, er6zie, pripadne priemernym sklonom a predpokladanou schopnostou zadrziavat vodu.

Vyuzitie Gizemia

Uzemie charakterizované podla jeho stcasného a budiceho plinovaného funkéného rozmeru alebo socio-
ekonomického tcelu (napr. obytny, priemyselny, obchodny, polnohospodarsky, lesnicky, rekreacny).

Ludské zdravie a bezpecnost

Geografickd distribtcia najcastejsich ochorent (alergie, nddorové ochorenia, ochorenia dychacich ciest atd'.), informacie
o vplyve na zdravie (biologické ukazovatele, pokles plodnosti, epidémie) alebo telesny ¢i dusevny stav [udi (Gnava,
stres atd.), ktoré priamo (zneistenie ovzdusia, chemikdlie, oslabenie ozénovej vrstvy, hluk atd.) alebo nepriamo
(strava, geneticky upravené organizmy atd’) stivisia s kvalitou Zivotného prostredia.

Verejné a $tatne sluzby

Patria sem verejné zariadenia, ako napriklad kanalizdcia, nakladanie s odpadom, dodévka energie a doddvka vody,
administrativne a socidlne 3tdtne sluzby, ako napriklad verejnd spréva, miesta civilnej ochrany, skoly a nemocnice.

Zariadenia na monitorovanie Zivotného prostredia

Poloha a prevadzka zariadeni na monitorovanie Zivotného prostredia zahffia pozorovanie a meranie emisii, stavu
zloziek Zivotného prostredia a inych parametrov ekosystému (biodiverzity, ekologickych podmienok vegetdcie, atd')
vykondvané orgdnmi verejnej moci alebo v ich mene.

Vyrobné a priemyselné zariadenia

Priemyselné vyrobné podniky vritane zariadent, na ktoré sa vztahuje smernica Rady 96/61/ES z 24. septembra 1996
o integrovanej prevencii a kontrole znecistovania Zivotného prostredia ('), a zariadenia na ¢erpanie vody, bane, sklady.

Polnohospodarske zariadenia a zariadenia akvakultary
Polnohospodarske vybavenie a vyrobné zariadenia (vrdtane zavlazovacich systémov, sklenikov a stajni).
Rozmiestnenie obyvatelstva — demografia

Geografické rozmiestnenie obyvatel'stva vratane charakteristtk obyvatelstva a tGrovni ¢innosti zoskupené podla siete,
regiénu, administrativnej jednotky alebo inej analytickej jednotky.

Spravované/obmedzené|regulované zény a jednotky poddvajice spravy

Oblasti, ktoré st spravované, regulované alebo vyuzivané na poddvanie sprdv na medzindrodnej, eurdpskej,
celostdtnej, regiondlnej a miestnej drovni. Patria sem sklddky, ochranné pdsma v okoli zdrojov pitnej vody, oblasti
citlivé na dusik, regulované plavebné cesty na mori alebo na rozsiahlych vnitrozemskych vodnych plochich a tokoch,
oblasti uréené na skladovanie odpadu, oblasti s obmedzenim hluku, oblasti, v ktorych je povoleny prieskum a tazba,
oblasti povodi, prislusné jednotky na podévanie sprav a oblasti spravy pobreznych zon.

U.v. ES L 257, 10.10.1996, s. 26. Smernica naposledy zmenend a doplnend nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 166/2006 (U. v. EU L 33, 4.2.2006, s. 1).
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

Zé6ny prirodného rizika

Citlivé oblasti charakterizované podla prirodnych rizik (vetky atmosférické, hydrologické, seizmické, vulkanické javy
a nicivé poziare, ktoré moézu mat s ohladom na ich polohu, zdvaznost a pocetnost vazny vplyv na spolo¢nost), napr.
zdplavy, zosuvy pody a pokles terénu, laviny, lesné poziare, zemetrasenia, sopecné vybuchy.

Atmosférické podmienky

Fyzikdlne podmienky v atmosfére. Patria sem priestorové tdaje zaloZené na meraniach, modeloch alebo na
kombindcii merani a modelov vritane miest merani.

Meteorologické geografické prvky

Poveternostné podmienky a ich merania; zrazky, teplota, evapotranspirdcia, rychlost a smer vetra.

Ocednografické geografické prvky

Fyzikalne vlastnosti ocednov (pridy, slanost, vyska vin atd).

Morské regiony

Fyzikélne vlastnosti mori a Gtvarov slanej vody rozdelenych na regiény a podregiony so spolo¢nymi vlastnostami.
Biogeografické regiony

Oblasti s pomerne rovnorodymi ekologickymi vlastnostami so spolo¢nymi vlastnostami.

Habitaty a biotopy

Geografické oblasti, pre ktoré st charakteristické $pecifické ekologické vlastnosti, procesy, Struktdra a (pre Zivot
dolezité) funkcie, ktoré fyzikalne podporuji organizmy Zijice na ich Gizemi. Patria sem suchozemské a vodné oblasti
rozliSené podla geografickych, abiotickych a biotickych prvkov, bud’ vyhradne prirodné, alebo poloprirodné.

Vyskyt druhov

Geografické rozdelenie vyskytu zZivocisnych a rastlinnych druhov zoskupeny podla siete, regiénu, administrativnej
jednotky alebo inej analytickej jednotky.

Zdroje energie

Zdroje energie vratane uhlovodikov, vodnej energie, energie z biomasy, soldrnej energie, veternej energie atd., ak je to
mozné vratane informécie o sirke a dlzke rozlohy zdroja.

Zdroje nerastnych surovin

Zdroje nerastnych surovin vritane kovovych rad, priemyselnych nerastov atd., ak je to mozné vratane informdacie
o sirke a dlzke rozlohy zdroja.
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